
 

B.1 POPIS ÚZEMÍ STAVBY 

a) Charakteristika stavebního pozemku ve vztahu k území 

Stavebními pracemi nedojde k ovlivnění území. Územní podmínky nemají vliv na provádění a užívání 
stavby. 

b) Územně technické podmínky (zejména možnost napojení na stávající dopravní a technickou 
infrastrukturu) 

Dopravní napojení 

Budova je napojena na veřejnou infrastrukturu, tj. pro příjezd z ul. Purkyňova, příchod z ul. B. Němcové. 
Stavebními pracemi ani následným užíváním stavby nedochází ke změnám.  

Napojení na technickou infrastrukturu: 

Realizací stavebních prací ani užíváním stavby se napojení na inženýrské sítě nemění.  

c) Věcné a časové vazby stavby, podmiňující vyvolané, související investice 

Stavební práce nevyvolávají žádné podmiňující a související investice. 

B.2 CELKOVÝ POPIS STAVBY 

B.2.1 Účel užívání stavby, základní kapacity funkčních jednotek 

Stavebními pracemi nedochází ke změně účelu využití budovy.  

Změnou užívání na původní využití řešených prostor dojde k navýšení počtu míst ve třídách o 104. 
Rekonstrukcí stávajícího sociálního zázemí dojde k navýšení počtu WC o 2 mísy a 2 umyvadla. Vznikne nová 
úklidová místnost. 

B.2.2 Celkové urbanistické a architektonické řešení 

Realizace stavebních prací neovlivní celkové urbanistické a architektonické řešení. 

B.2.3 Celkové provozní řešení, technologie výroby 

Realizací stavebních prací dojde k uvedení prostor k původnímu využití. Technologie nejsou předmětem 
řešení. 

B.2.4 Bezbariérové užívání stavby 

Realizací stavebních prací se stávající plnění požadavků na bezbariérové užívání stavby nemění.  

B.2.5 Bezpečnost při užívání stavby 

Realizací stavebních prací se stávající plnění požadavků na bezpečnost při užívání stavby nemění.  

B.2.6 Základní charakteristika objektů 

a) Stavební řešení 
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Bourací práce: 

- Vznik učeben společensko – vědních předmětů: 

V této částí zahrnují bourací práce: 

• odstranění dřevěného obložení stěn,  

• demontáž dřevěných stěn tl. od 100 do 250 mm, včetně demontáže dveřních křídel a zárubní, 

• bourání příček z pálených cihel tl. 150 mm, 

• vybourání otvoru ve zdi tl. 670 mm pro osazení dveří š. 900 mm, 

• celoplošná demontáž podlahové konstrukce včetně podlahové krytiny (různorodě souvrství suché 
stavby), 

• demontáž stávajících zařizovacích předmětů ZTI, 

• keramických obkladů stěn, 

• další nezbytné bourací práce. 

- Rekonstrukce sociálního zařízení: 

V této části zahrnují bourací práce:   

• celoplošné vybourání podlah (beton, keramická dlažba), 

• vybourání cihelných stěn a příček včetně obkladů tl. od 100 – 150 mm, 

• demontáž stávajících zařizovacích předmětů ZTI včetně rozvodů potrubí vody a kanalizace,  

• demontáž (a následná zpětná montáž) topení a ohřívače TÚV, 

• další nezbytné bourací práce. 

Svislé nosné konstrukce: 

Nové svislé nosné konstrukce se neprovádějí.  

Vodorovné nosné konstrukce: 

Do vodorovných nosných konstrukcí se nezasahuje. 

Okenní výplně: 

Zůstávají stávající výplně okenních otvorů.   

Dělící příčky: 

V prostoru sociálního zařízení se doplňují zděné příčky pro vybudování skladu a úklidové místnosti. Dále se 
osazuji mobilní sanitární dělící příčky včetně dveří do buněk WC (mater. dřevotřísková deska tl. 30 mm 
s vodovzdornou povrchovou úpravou, nosný kotevní systém z Al profilů, dveře s ABS hranou a nerezovými 
panty, kování klika WC- klika, šatní háček, dveře doraz, osazení od podlahy 100 mm).  

Podlahy: 

Návrh nových skladeb podlah navazuje na stávající výšku podlah v budově. Ve výšce čistých podlah 
zájmových částí ani celků nebudou rozdíly. Zhotovitel zajistí rovinnost a stejnou výšku čistých podlah, tj. 
bez výškových rozdílů nášlapných vrstev. Zhotovitel musí pamatovat na to, že tloušťka podkladní vrstvy 
pod stávající nášlapné vrstvy může být různá i materiálově různorodá.  

- Vznik učeben společensko – vědních předmětů: 

Práce zahrnují vyrovnání výškových rozdílů mezi jednotlivými pokoji a chodbou suchou skladbou podlah 
(laťováni a dvojitá vrstva desek OSB). Nášlapná vrstva z PVC, např. Norma PUR. Přechody na jinou 



Stránka 3 z 9 
 

podlahovou krytinu budou řešeny pomocí přechodových lišt. Přechod bude proveden vždy pod dveřním 
křídlem. Všechny podlahy budou provedeny se soklem, příp. obvodovou soklovou lištou. Výběr 
konkrétních výrobků na jednotlivé prvky skladby podlahy upřesní dodavatel stavebních prací, konkrétně 
vybraným výrobkům bude přizpůsobena tloušťka jednotlivých vrstev ve skladbách podlah, typ finální 
nášlapné vrstvy bude odvzorkován. Veškeré materiály musí být použity dle technických a technologických 
listů výrobce a musí být určeny pro danou konstrukci či skladbu. 

- Rekonstrukce sociálního zařízení: 

Vyrovnání podlah bude provedeno betonovou mazaninou. Vodorovné konstrukce budou opatřeny 
hydroizolací. Hydroizolace bude provedena i na svislých konstrukcích do výšky min. 1 000 mm u umyvadel 
1 500 mm. Nášlapná vrstva keramická velkoformátová dlažba v modulové řadě ke keramickému obkladu. 
Třída protiskluznosti jednotlivých nášlapných vrstev musí odpovídat funkci příslušné místnosti. Finální 
nášlapné vrstvy budou odvzorkovány. 

Keramické obklady: 

Vnitřní obklady na stěnách v sociálním zázemí budou keramické glazované, barevné a rozměrové 
provedení. Na vnějších rozích obkladů budou použity zapuštěné plastové rohové nebo zakončovací lišty 
pod obklad v příslušné tloušťce. Spárovací hmoty musí být voděodolné, odolné proti plísním, mastnotě atd. 
Výška obkladů v sociálním zázemí bude min. do výška dveřních zárubní. V učebnám v místě umyvadel do 
výšky 1 500 mm v min. šířce 1 200 mm. Typ použitého keramického obkladu bude odvzorkován. 

Malby: 

Malby budou provedeny jako systémové souvrství od jednoho výrobce. Nátěry budou provedeny dle 
technologických předpisů pro jednotlivé podklady (štuková omítka). 

Veškeré vnitřní malby budou omyvatelné do výška minimálně 1 500 mm. Pod malby bude vždy použita 
příslušná penetrace dle podkladu. 

Nátěry: 

Nátěry vnitřních ocelových konstrukcí budou prováděny běžnými postupy dle ČSN 03 8009. 

b) Konstrukční a materiálové řešení 

Uvažované stavební úpravy jsou jednoduché konstrukce s použitím široce dostupných materiálů, které se 
nevymykají klasickým stavebním pracím a detailům s požadavky na provádění. 

Na stavbě budou použity pouze materiály zdravotně nezávadné. Na stavbě budou použity pouze materiály 
a výrobky nepoškozené, dodané na stavbu v originálních obalech výrobce. 

Veškeré práce budou prováděny v souladu s obecně závaznými předpisy, platnými technickými normami, 
technologickými předpisy výrobců materiálů a konstrukcí, ve shodě s projektem a za splnění všech 
kvalitativních požadavků stanovených předpisy, normami a projektem. 

Jakékoli změny projektu nebo záměny materiálů a detailů, ať už v průběhu realizace, nabídkového řízení 
nebo v rámci výrobní přípravy zhotovitele, podléhají schválení projektantem. Za změny provedené bez 
vědomí projektanta nebo proti jeho vůli nenese projektant zodpovědnost. Změny musí být předloženy v 
dostatečném předstihu a odpovídající formou, aby se mohl projektant k věci účinně vyjádřit. 

Před zahájením výroby nebo před objednáním prvků je nutno prověřit jejich rozměry a podmínky 
zabudování dle skutečnosti na stavbě. Při nedodržení této důležité podmínky nenese projektant 
zodpovědnost za případné materiální či jiné škody. 

Veškeré rozměry, tvary, skladby a provedení konstrukcí byly převzaty ze základního zaměření stavby. 
Přesto je nutno informace o stávajícím stavu objektu považovat za orientační. Po zahájení stavby je nutno 
provést stavební průzkum dotčených prostor a instalací, zejména je nutno zaměřit pozornost na provedení 
a stávající stav jednotlivých konstrukcí a instalací a na soulad předpokladů projektu se skutečností na 
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stavbě. Pokud budou zjištěny podstatné odchylky od předpokladů projektu, je nutno o nich bezodkladně 
uvědomit projektanta, který rozhodne o případných opatřeních. 

Tento projekt neobsahuje opatření, která by byla nutná v případě, že stavba bude přerušena. Projektant 
předpokládá, že stavba bude prováděna za podmínek, které její provádění dovolují.  

Obecně platí, že se jedná o dílčí stavební úpravy. V rámci realizace bude průzkumem upřesněn stav 
stávajících konstrukcí. V rámci realizace může za účasti projektanta dojít k přehodnocení způsobu realizace, 
použití materiálů a konstrukcí v některých částech stavby. 

c) Mechanická odolnost a stabilita 

Stavba je navržena z běžně používaných materiálů, prvků a konstrukcí. Dodavatel stavby je povinen plně 
dodržovat nařízení vlády č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu 
zdraví při práci na staveništích a technologické předpisy zpracované výrobci jednotlivých stavebních 
konstrukcí a materiálů.   

B.2.7 Základní charakteristika technických a technologických zařízení 

• ZDRAVOTNĚ TECHNICKÉ INSTALACE 

Vnitřní vodovod – pitná: 

Rozvod studené a teplé užitkové vody bude proveden z plastového PPR potrubí PN16 spojovaného 
svařováním polyfůzně. Potrubí studené vody bude opatřeno návlekovými trubicemi z pěněného PE s 
povrchovou úpravou v tl. 9mm. Potrubí teplé vody bude opatřeno návlekovými trubicemi z pěněného PE s 
povrchovou úpravou v tl. 13mm. Potrubí budou vedena ve sklonu min 0,3% směrem k hlavnímu uzávěru a 
jednotlivým výtokům. Po skončení montáže potrubí bude provedena tlaková zkouška potrubí a potrubí 
bude propláchnuto a vydesinfikováno desinfekčním prostředkem.  

Výtokové baterie umyvadla budou stojánková s ramínkem v provedení dle požadavku vyhl. 398/2009 Sb.  

- Vznik učeben společensko – vědních předmětů: 

Stávající umyvadla v učebně č. 22 a klubovně dětí zůstanou zachována. V m.č. 12 – chodbě (výkres č. 04 – 
bourací práce) budou dvě stávající umyvadla demontována a jedno zůstane zachováno. V v učebně č. 23 a 
ve skladu bude osazeno nové umyvadlo. Napojeno bude na vodovodní potrubí ukončené ve 2. NP (nové 
napojení bude vedeno vodorovnou nosnou konstrukcí). 

Rozvod vody v učebnách, klubovně a skladu bude pouze pro studenou vodu.   

- Rekonstrukce sociálního zařízení: 

Nový vnitřní vodovod bude napojen na stávající potrubí ve 3.NP (v úklidové místnosti). Umyvadla budou 
napojena na teplou užitkovou i studenou vodu. 

Příprava teplé užitkové vody: 

Zdroj teplé užitkové vody pro umyvadla a výlevku v úklidové místnosti je z rozvodu TUV v budově. Jako 
náhradní zdroj v období odstávky bude na nové potrubí napojen stávající elektrický ohřívač umístěný 
v prostoru sociálního zařízení.  

Vnitřní kanalizace: 

Nová vnitřní kanalizace bude provedena z HT potrubí, spád min 2-3%. Nový rozvod bude napojen na 
stávající litinové nebo plastové stoupačky. Vnitřní splašková kanalizace je určena pro odvádění splaškových 
vod běžného charakteru od zařizovacích předmětů v řešené části budovy. Dimenze potrubí a trasy 
napojení jednotlivých zařizovacích předmětů vyplývají z charakteru využití zařizovacích předmětů a polohy 
stávajících svislých rozvodů kanalizace.  Budou navrženy zhotovitelem dle doporučených hodnot v ČSN.  
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Zařizovací předměty: 

V objektu budou použity běžné, sériově vyráběné zařizovací předměty, vyhovující účelům v daném 
objektu a budou vybrané dle platných katalogů zařizovacích předmětů. Konečný výběr jednotlivých 
zařizovacích předmětů a baterií bude vyvzorkován 

• SILNOPROUDÁ ELEKTROTECHNIKA  

Elektrické zdroje:  

Silnoproudá elektroinstalace je zpracována v samostatné části projektové dokumentace. S ohledem na 
skutečnosti uvedené v Průvodní zprávě není součástí realizace těchto prací dodávka kompletní systém 
osvětlení v dotčených prostorách. Osvětlení nově vzniklých učeben bude zajištěno stávajícími svítidly 
v současné době umístěnými v jednotlivých pokojích nově propojených do jednoho ovládacího místa. 

Stávající počet svítidel v jednotlivých místnostech (výkres č. 04 – bourací práce): 

m.č. 2 – 10: 2 svitidla 4x36W, m.č. 13: 2svítidla 4x36W a 1 svítidlo 4x16W, m.č. 14 4 svítidla 4x36W. Svítidla 
v m.č. 01, 11 a 12 budou demontována.  

Zásuvkový obvod bude řešen v rozsahu projektové dokumentace včetně nezbytných úprav rozvaděče. 

Rozsah prací na silnoproudé elektroinstalace je specifikován ve výkazu výměr.  

Slaboproud: 

Slaboproudá elektroinstalace je zpracována v samostatné části projektové dokumentace. Předmětem 
dodávky nejsou koncové a aktivní prvky.  

Rozsah prací na slaboproudé elektroinstalace je specifikován ve výkazu výměr 

B.2.8 Požárně bezpečnostní řešení 

Rozsah stavebních prací nevyžaduje zpracování samostatného požárně bezpečnostního řešení. 

Celková kapacita osob v objektu se provedením stavebních prací nemění. Délky a šířky společných    
únikových cest se nemění. 

B.2.9 Zásady hospodaření s energiemi 

Realizací stavebních prací se zásady hospodaření s energií nemění. 

B.2.10 Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí (zásady řešení 
parametrů stavby – větrání, vytápění, osvětlení, zásobování vodou, odpadů apod. a dále řešení 
vlivu stavby na okolí  - vibrace, hluk, prašnost 

Navržené stavby splňují požadavky stanovené stavebním zákonem a vyhl. č.268/2009 Sb. o technických 
požadavcích na stavby v platném znění. Dokumentace je v souladu s dotčenými hygienickými předpisy a 
závaznými normami ČSN a požadavky na ochranu zdraví a zdravých životních podmínek. Nedodržení 
předpisů zohledňujících podmínky pro umělé osvětlení je řešeno. 

a) Mikroklima, větrání, chlazení 

Větrání řešených prostor je zajištěno dle platných hygienických předpisů. 

b) Vytápění 

Vytápění prostor zůstává stávající. 
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c) Osvětlení 

Viz. B.2.10 

d) Zásobování vodou 

Beze změny.  

e) Nakládání s odpady 

Beze změny.   

f) Vliv stavby na okolí 

Beze změny. 

B.2.11 Ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí 

Nejsou zjištěny negativní vlivy. 

B.3 PŘIPOJENÍ NA TECHNICKOU INFRASTRUKTURU 

 

Beze změny.  

B.4 DOPRAVNÍ ŘEŠENÍ 

Beze změny.  

B.5 ŘEŠENÍ VEGETACE A SOUVISEJÍCÍCH TERÉNNÍCH ÚPRAV 

Beze změny.  

B.6 POPIS VLIVŮ STAVBY NA ŽIVOTNÍ PROSTŘEDÍ A JEHO OCHRANA 

Beze změny.  

B.7 OCHRANA OBYVATELSTVA 

Beze změny.  

B.8 ZÁSADY ORGANIZACE VÝSTAVBY 

a) Napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu 

Dopravně je objekt napojen z ulice Purkyňova, toto dopravní napojení bude sloužit i pro staveništní 
dopravu. 
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Nové napojení staveniště na technickou infrastrukturu není předpokládáno, veškeré potřebné energie 
budou napojeny ze stávajících rozvodů školy. 

b) Vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky – bez vlivu 

c) Ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin – bez 
vlivu 

d) Maximální zábory pro staveniště (dočasné/trvalé) – bez záboru 

e) Maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace 

Likvidace odpadu: 

Odpadový materiál vzniklý stavební činností bude likvidován v souladu se zákonem č. 185/2001 Sb. o 
odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších změn (dále jen zákon o odpadech), 
jeho prováděcích předpisů. 

Odpad bude na staveništi tříděn, bude ukládán buď přímo na transportní vozidla, nebo do 
velkoobjemových kontejneru na ploše staveniště pro následný odvoz. Odpady budou předány pouze 
osobám, které jsou dle zákona o odpadech k jejich převzetí oprávněny. Při předání díla budou předloženy 
doklady o způsobu odstranění odpadů ze stavební činnosti. 

Běžnou stavební činností se předpokládá likvidace následujících druhů odpadu: 

• Odpadový materiál ze stavební činnosti (dřevo, suť, polystyren, průmyslový odpad) bude tříděn a 
ukládán do označených kontejnerů na tříděný odpad umístěných v prostoru staveniště a poté 
odvážen na trvalou skládku.  

• Výskyt nebezpečného odpadového materiálu se nepředpokládá. V případě, bude nebezpečný 
materiál zjištěn, bude s ním nakládáno de platné legislativy. 

Vhodné skládky pro ukládání odpadu ze stavební činnosti zajistí zhotovitel stavby v rámci dodávky stavby. 

Kategorie odpadních materiálů: 

Při provádění prací se předpokládá vznik běžného stavebního odpadu, zařazeného dle vyhlášky č.381/2001 
Sb. (Katalog odpadů) do skupiny odpadů 17. Při nakládání s odpady, které vzniknou v důsledku stavebních 
prací, se bude zhotovitel řídit zákonem o odpadech č.185/2001 Sb. a vyhláškou č.383/2001 Sb. o 
podrobnostech nakládání s odpady. Vzniklý odpad na stavbě bude ve smyslu výše uvedené legislativy a na 
základě dohod účastníků výstavby průběžně likvidován. Odpadový materiál bude průběžně odvážen na 
řízenou skládku.  

 

Kód 
odpadu 

Kategorie 
odpadu 

Název druhu odpadu 

17 - STAVEBNÍ A DEMOLIČNÍ ODPADY (VČETNĚ VYTĚŽENÉ ZEMINY Z  KONTAMINOVANÝCH 
MÍST) 

17 01 - Beton, cihly, tašky a keramika 

17 01 01 O Beton 

17 01 02 O Cihly 

17 01 03 O Tašky a keramické výrobky 

17 01 06 N Směsi nebo oddělené frakce betonu, cihel, tašek a keramických výrobků obsahující 
nebezpečné látky 

17 01 07 O Směsi nebo oddělené frakce betonu, cihel, tašek a keramických výrobků neuvedené pod 
číslem 17 01 06 

17 02 - Dřevo, sklo a plasty 

17 02 01 O Dřevo 

17 02 02 O Sklo 
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17 02 03 O Plasty 

17 02 04 N Sklo, plasty a dřevo obsahující nebezpečné látky nebo nebezpečnými látkami znečištěné 

17 03 - Asfaltové směsi, dehet a výrobky z dehtu 

17 03 01 N Asfaltové směsi obsahující dehet 

17 03 02 O Asfaltové směsi neuvedené pod číslem 17 03 01 

17 04 - Kovy (včetně jejich slitin) 

17 04 01 O Měď, bronz, mosaz 

17 04 05 O Železo a ocel 

17 04 07 O Směsné kovy 

17 04 09 N Kovový odpad znečištěný nebezpečnými látkami 

17 04 11 O Kabely neuvedené pod 17 04 10 

17 08 - Stavební materiál na bázi sádry 

17 08 01 N Stavební materiály na bázi sádry znečištěné nebezpečnými látkami 

17 08 02 O Stavební materiály na bázi sádry neuvedené pod číslem 17 08 01 

17 09 - Jiné stavební a demoliční odpady 

17 09 03 N Jiné stavební a demoliční odpady (včetně směsných stavebních a demoličních odpadů) 
obsahující nebezpečné látky 

17 09 04 O Směsné stavební a demoliční odpady neuvedené pod čísly 17 09 01, 17 09 02 a 17 09 03 

20  KOMUNÁLNÍ ODPADY 

20 03  Ostatní komunální odpady 

20 03 01 O Směsný komunální odpad 

f) Bilance zemních prací, požadavky na přísun a deponie zemin 

V rámci stavby nejsou požadavky na přísun nové zeminy. 

g) Ochrana životního prostředí při výstavbě 

Během výstavby nesmí dojít k porušení platných předpisů a norem v oblasti ochrany životního prostředí. 

V průběhu realizace dojde k dílčímu zhoršení životního prostředí, které je nutné eliminovat potřebnými 
opatřeními. Největší zátěží bude zvýšená prašnost a hlučnost po dobu výstavby. Prováděcí firma musí 
dodržovat a dbát všech předpisů a podmínek ochrany životního prostředí při výstavbě. 

h) Zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, posouzení potřeby koordinátora 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci podle jiných právních předpisů 

Při provádění stavebních prací musí dodavatel respektovat požadavky zákona č.309/2006 Sb. o zajištění 
dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci v platném znění a nařízení vlády č.591/2006 Sb. o 
bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví na staveništích.  

Všichni pracovníci podílející se na výstavbě musí být prokazatelně poučeni o dodržování bezpečnostních 
předpisů a jiných zákonných opatřeních zajišťujících bezpečnost a ochranu zdraví pracujících. Práce mohou 
být provedeny pouze kvalifikovanými pracovníky a firmami, které se mohou prokázat příslušnou kvalifikací 
a referencemi. Pracovníci musí být řádně proškoleni. Je nutno dodržovat veškeré bezpečnostní předpisy 
platící na území dotčeném stavbou.  

Dále je nutno dodržovat tato obecná ustanovení:  

- U pracovníků provést školení, seznámení a přezkoušení z bezpečnostních předpisů; všichni 
pracovníci musí být vybaveni bezpečnostními a ochrannými pomůckami a dbát, aby tyto 
pomůcky byly používány v provozuschopném stavu.  

- Staveniště musí být ohrazeno a opatřeno výstražnými tabulkami.  

- Elektrická zařízení včetně osvětlení, jejich kontrola a údržba musí vyhovovat příslušným 
technickým normám.  
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- Detailní bezpečnostní předpisy a pracovní postupy jsou věcí a zodpovědností dodavatele 
stavby.  

- Vstup na stavbu je nutné zabezpečit takovým způsobem, aby nedocházelo k možnosti 
přístupu nepovolaným osobám na staveniště (na staveniště mohou pouze osoby odpovědné 
za styk s dodavatelem, popř. správci sítí). 

Veškeré práce budou prováděny v souladu s nařízením vlády č.591/2006 Sb.í, kterým se stanovují 
požadavky na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích. 

Obecné požadavky BOZP: 

I. Požadavky na zajištění staveniště 

1. Stavby, pracoviště a zařízení staveniště musí být ohrazeny nebo jinak zabezpečeny proti vstupu 
nepovolaných fyzických osob, při dodržení následujících zásad: 

2. Zhotovitel určí způsob zabezpečení staveniště proti vstupu nepovolaných fyzických osob, zajistí označení 
hranic staveniště tak, aby byly zřetelně rozeznatelné i za snížené viditelnosti, a stanoví lhůty kontrol tohoto 
zabezpečení. Zákaz vstupu nepovolaným fyzickým osobám musí být vyznačen bezpečnostní značkou15) na 
všech vstupech, a na přístupových komunikacích, které k nim vedou. 

8. Materiály, stroje, dopravní prostředky a břemena při dopravě a manipulaci na staveništi nesmí ohrozit 
bezpečnost a zdraví fyzických osob zdržujících se na staveništi, popřípadě jeho bezprostřední blízkosti. 

i) Úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb 

Stávající objekt neodpovídá současné legislativě na bezbariérové užívání. V průběhu výstavby se 
nepředpokládají žádná dílčí opatření pro bezbariérové užívání budovy.  

j) Zásady pro dopravní inženýrská opatření 

Stavbou nejsou navržena žádné dopravně inženýrská opatření. 

k) Stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby (provádění stavby za provozu, opatření 
proti účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod.) 

Hlavní stavební úpravy jsou časově plánovány na letní měsíce v období hlavních prázdnin, kdy stávající 
objekt je mimo provoz. Lze ale předpokládat dílčí prolínání i s provozem buď ke konci, nebo na počátku 
školního roku. V tom případě je nutno dbát na bezpečnost dětí a staveniště striktně zamykat, aby se to 
nemohla dostat žádná nepovolaná osoba.  

Při příjezdu i výjezdu musí řidiči asistovat způsobilá osoba, která bude jednak signalizovat řidiči případná 
nebezpečí, jednak bude organizovat případné kolemjdoucí tak, aby nemohlo dojít ke střetu s chodci, 
zejména dětmi. 

l) Postup výstavby, rozhodující dílčí termíny 

Délka pracovní doby, režim vstupu pracovníků na staveniště a způsob označení a zabezpečení stavby bude 
stanoven ve smluvním vztahu mezi investorem a zhotovitelem, nejpozději při předání staveniště. 

 
 


